CUANDO HISTORIA, TRADICION Y AMBIENTE SE ENCUENTRAN, GENERAN UN ABRAZO MAGICO DE DONDE NACEN ALGUNOS DE LOS MEJORES
PRODUCTOS DE LA VITICULTURA. ESTO SUCEDE EN ALSACIA, UNA DE LAS REGIONES FRANCESAS DE VINO BLANCO MAS FAMOSAS DEL MUNDO;
AQUI, DE LA MAGICA COMBINACION ENTRE ESTA TIERRA UNICA Y LA PASION POR LA VITICULTURA NACE LA CANTINA HENRI EHRHART. LA
EMPRESA HA ENCONTRADO SU MISION EN LA DIMENSION FAMILIAR Y EN LOS FUERTES LAZOS CON EL TERRITORIO, CONQUISTANDO UNA
POSICION RELEVANTE ENTRE LOS VITICULTORES DE ALSACIA GRACIAS A SU CAPACIDAD DE PROYECTARSE AL FUTURO, HACIA UNA CONTINUA
RENOVACION, Y POR PRESTAR UNA EFICIENTE ATENCION AL CONSUMIDOR. PASION, TRABAJO Y RESPETO SON VALORES FUNDAMENTALES
PARA HENRI EHRHART QUIEN, IMPULSADO POR EL OBJETIVO DE OFRECER LOS MEJORES PRODUCTOS A SUS CLIENTES, ELIGE SOLO
PROVEEDORES Y SOCIOS DE ALTO NIVEL CON LOS CUALES ESTABLECER RELACIONES SOLIDAS Y TRANSPARENTES; POR EJEMPLO, DURANTE
EL RECIENTE PROCESO DE MODERNIZACION DE LA LINEA DE ENVASADO Y EMBOTELLADO DE AMMERSCHWIHR, LA COMPANIA FRANCESA
SOLICITO LA COLABORACION DE SMI E INSTALO UNA NUEVA ENCARTONADORA WRAP-AROUND MODELO WP 400 ERGON.
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PASION POR EL VINO:

UNA TRADICION DE FAMILIA

a actividad de la empresa

vinicola Henri Ehrhart tiene

sus origenes en la pasion

familiar por el vino y la
viticultura, transmitida de padres a hijos
durante ocho generaciones hasta 1978,
cuando Henri Ehrhart decide convertirla
en una realidad empresarial al fundar la
empresa Ehrhart Ammerschwihr SA en
el corazon de Alsacia, en un area donde
se encuentran los mejores terrenos para
la produccién de vinos de calidad. Esto
da lugar al vinculo profundo con la tierra,
que continda tejiendo toda la historia
de la "maison” y a marcar las etapas de
su crecimiento; entre las etapas mas
importantes se sefala la realizacion en
1990 de un nuevo establecimiento de 900
m2, que se expandi6 a 2,700 m2 en 2008,

hasta alcanzar el tamafo actual de 4,700
m2.2009 es un ano de grandes cambios en
el " corporate governance”, ya que entran a
formar parte de la sociedad Cyrille Ehrhart,
que sustituye a Henri en la direccion
empresarial y la en6loga Laurence Schatz.
Tres afios después el grupo dirigente de la
Maison Henrty Ehrhart se enriquece con
la presencia de Sophie Ehrhart, hermana
de Cyrille, que maneja la parte comercial
y la comunicacién de la empresa familiar.
Hoy en dia, la compania alsaciana,
transmitiendo la pasion de la familia
por el vino de generacion en generacion,
concentra toda la actividad en torno a las
necesidades de los consumidores para
mejorar continuamente la calidad de sus
etiquetas vy crear productos sofisticados y
con clase.

HUMANIDAD EN EL CORAZON DEL TRABAJO COTIDIANO

La historia de la compafia Henri Ehrhart esta hecha no solo de nimeros, hectareas y botellas. Es una historia escrita por hombres
para hombres. Una historia de hombres que, como dice una de las citas favoritas de la compania, “ponen humanidad en el corazén
del trabajo cotidiano” para producir vinos agradables, elegantes y de calidad. La compafia francesa puede crear nuevos productos
analizando los deseos y las solicitudes de los consumidores, con quienes crea una asociacion sélida. En cada decision prevalece el
fuerte sentido de pertenencia al territorio y el respeto por |a tierra, que combinan la tradicion de la realizacion con la modernidad de
la gestion gracias al uso de tecnologia de Gltima generacion en todas las fases del proceso de produccion, como la encartonadora
automatica de la serie WP 400 ERGON, suministrada por SMI, equipada con un sistema de insercion de separadores de carton.
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IMPORTANTES RESULTADOS EN EL MUNDO DEL VINO. TAMBIE
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LA FINCA HENRI EHRHART OBTIENE CON EL TRABAJO EN EQUIPO, UNA COMBINACION MAGICA DE SABORES Y CONOCIMIENTOS QUE
HA PERMITIDO A LA FAMILIA OBTENER MUCHOS PREMIOS NACIONALES E INTERNACIONALES; ENTRE ESTOS, EL ULTIMO EN EN

EL PREMIO “PRIX D’EXCELLENCE PARIS 2019, OTORGADO EL 24 DE ENERO DE 2019, QUE HONRA A LAS EMPR
PREMIOS OBTENIDOS EN

ADO

TRADICION.
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i BRINDAR POR LA CALIDAD!

escorchar una botella de

vino es un gesto lleno de

significados, ya que debajo de

cada corcho hay mucho mas
que vino. De hecho, el tapdn sella valores,
cultura, tradicion, innovacion, entusiasmo,
experiencia y pasion. Al descorchar una
botella, los sentidos se alertan y se
experimenta el mundo del vino, que es el
colordelatierraylasuvas, que esel calordel
sol, que es pasion por lavid y la vinificacion,
que es una blsqueda de calidad pero
también una mezcla entre historia antigua
y tecnologia, entre trabajo duro y arte. Cada
fase del proceso de produccion se lleva a
cabo meticulosamente, poniendo especial
énfasis en los controles para obtener un
producto de calidad. No se deja nada al
azar porque la atencion a los detalles es la
fortaleza de la empresa. Los consumidores
ya no se conforman con solo probar un vino
y juzgarlo positivamente, pues la calidad se
ha convertido en un concepto mucho mas
amplio y profundo y también depende de
otros factores. Hoy, un buen vino como el
de las fincas de Henri Ehrhart se vuelve
noble y de la mas alta calidad solamente
cuando esta en perfecta armonia con el

CYRILLE EHRHART, DIRECTOR GENERAL,
CON EL FUNDADOR HENRI EHRHART.

l I DE IZQUIERDA A DERECHA:

territorio, con su historia y sus tradiciones y
representa una de las tarjetas de negocios
mas importantes de Alsacia, mas que
muchas imagenes.

HENRI EHRHART | 9
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UNA FAMILIA UNIDA
POR EL GUSTO Y LA CALIDAD

a familia de Henri Ehrhart es

una hermosa familia, donde

existen valores comunes

y decisiones corporativas
compartidas de forma colectiva. Las
fincas de la familia Ehrhart ofrecen
tesoros de gusto y armonia. Imposible
fallar cuando hay entusiasmo, energia,
viticultura de calidad y gran técnica. La
suma de estos elementos solo puede dar
excelentes vinos, especialmente cuando
el entorno es la region vinicola francesa
por excelencia. La compania crecié a
la sombra de las magnificas colinas
de Alsacia, gracias al compromiso, la
pasion v la experiencia de Cyrille, Sophie
Ehrhart vy de la enéloga Laurence Schatz
(asistidos por el fundador Henri Ehrhart
y su irrenunciable contribucion), se ha
desarrollado hasta convertirse en el
séptimo productor de vino en Alsacia con
importantes etiquetas para el mercado
nacional e internacional. La bisqueda
de calidad, la atencion a la tierra, el
procesamiento de vanguardia (que
garantiza la singularidad del producto)
han permitido a la empresa francesa
convertirse en el primer expositor de
vinos de Alsacia en Japon.

IMPOSIBLE FALLAR CUANDO HAY
ENTUSIASMO, ENERGIA, VITICULTURA
DE CALIDAD Y GRAN TECNICA

HENRI EHRHART | 10
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SMI PARA
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LAS SOLUCIONES

HENRI EHRHART

Lla trayectoria de crecimiento
emprendida por Cyrille Ehrhart ha
llevado a la compania a equiparse con
plantas de produccion cada vez mas
modernas v eficientes, que requirieron
la expansion de las instalaciones
para acomodar nuevos sistemas de
embotellado y envasado disenados de
acuerdo con los conceptos innovadores
del "smart factory” La encartonadora
instalada monta el dispositivo opcional
PID para insertar separadores de
carton preensamblados dentro de cajas
de carton, a fin de proteger las botellas
de vidrio contra dafnos y preservar las
etiquetas de posibles abrasiones.

Lo

ENCARTONADORA WP 400 ERGON
Contenedores empaquetados: botellas de vidriode 0,375L/05L/0,75L/0,76 L/ 1,0 L.

Paquetes realizados: las botellas son introducidas en cajas wrap-around de cartdn ondulado en formatos 2x3 y 3x4 con v sin la
insercion de separadores.

Principales ventajas:

» proceso de empaquetado con sistema wrap-around para formar |a caja de cartén y depositar el producto en su interior. Este
sistema permite una gran flexibilidad de uso, altas velocidades de produccién, mejor estabilidad de los paquetes producidos y un
6ptimo uso de los espacios utilizados para el almacenamiento de material de embalaje

= embalaje en modo continuo, que garantiza un proceso de produccion fluido, sin movimientos bruscos, y asegura una mayor
fiabilidad, mejor calidad del paquete final y reducido desgaste mecanico de la maquina

= solucion ideal para obtener un embalaje resistente a los golpes, capaz de proteger las botellas de vino durante el transporte

» |las empaquetadoras WP ERGON estan equipadas con guias fijas que mantienen las paredes del paquete sujetas a la salida de la
maquina. Este sistema garantiza una perpendicularidad perfecta y duradera de las cajas, a diferencia de los sistemas de toma con
cadenas giratorias que no pueden proporcionar el mismo nivel de calidad

HENRI EHRHART | 13
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DISPOSITIVO PID PARA PROTEGER BOTELLAS DE VIDRIO E N A.L S A.C IA C ADA D E I AL L E 2
Funcion: El PID de SBP vy el relativo almacén de separadores premontados se colocan r4
en la entrada de la maquina, sobre el area de formacion del paquete. Un brazo mecanico I IE NE | ' N PORQ l l E

equipado con sistema de ventosas con succion toma un separador premontado del

almacén, lo abre y lo deposita desde arriba entre los contenedores subyacentes, antes

de que se agrupen en la configuracion deseada, para luego pasar a la etapa final de ) B
Isacia es una region llena de

sorpresas y bellezas escondidas,
que ofrecen emociones
Lo inmensas; es un  paraiso
para los amantes de la naturaleza, que se
sorprenden por la variedad de paisajes, de las
21 reservas naturales y de los dos Parques
Naturales Regionales, mientras que los gedlogos
» el proceso de insercion de los separadores y de carga del almacén correspondiente es descubren que cada roca de los Altos Vosgos

rapido, debido a que estos ya estan premontados cuenta una historia muy antigua. Los pintorescos
= la velocidad maxima de funcionamiento es de 40 paquetes por minuto (modelo de 1 pueblos dejan encantados a los visitantes, al
igual que las famosas casas de colores de los
"colombages’; o los valles verdes vy las colinas
cultivadas con preciosas vides, pero también por
el gran patrimonio histérico, cultural y artistico de
ciudades como Strasburgo e Mulhouse.

formacion de la caja cerrada alrededor de las botellas.

Ventajas de los separadores premontados sobre los desmontados:

» 20% menos coste de compra para separadores
= menor volumen de almacenamiento de al menos 60% o
» lasdimensiones de la encartonadora no cambian, ya que tanto el almacén de separadores como "

el dispositivo de insercion estan montados en la parte superior de la maquina de embalaje

cabeza) o 60 paquetes por minuto (modelo de 2 cabezas)

CINTAS TRANSPORTADORAS

Funcidn: transporte de botellas de vidrio sueltas y de paquetes; en particular: manejo de
botellas que ingresan a la encartonadora WP 400 ERGON y manejo de las cajas de carton
que salen de la maquina.

Principales ventajas:

las cintas transportadoras instaladas en la planta de Henri Ehrhart aseguran el
movimiento suave y constante, sin problemas, de botellas y cajas de carton

estructura modular y ergonémica, que se adapta facilmente a diversos tipos de
contenedores y flujos de produccion
tiempos de cambio de formato reducidos al minimo para la transicion rapida de un lote

a otro

consumo de energia y costos operativos entre los mas bajos del mercado

| —
\uwiimyi
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na tierra de gran encanto

e historia, Alsacia es una

de las regiones vinicolas

mas antiguas de Francia
y la mas famosa del mundo en vinos
blancos. En esta franja de tierra, ubicada
en la parte noreste de Francia en la
frontera con Alemania, se cultivan casi
exclusivamente uvas blancas, entre
las mas aromaticas del mundo, como
Gewiirztraminer,  Moscato ~ Bianco
y Riesling, con las que se producen
numerosos y famosos vinos. La
composicién del suelo alsaciano es muy
variada e incluye sedimentos graniticos,
arenosos, volcanicos, arcillosos, marinos
y calcareos, procedentes de vifiedos,
que descienden de los montes Vosgos
y llegan casi a las orillas del Rin, se
obtienen cada afo aproximadamente
160 millones de botellas de vino, de
las cuales un 25% son destinadas a la
exportacion. Alsacia es la Gnica region
francesa en la que las uvas y sus aromas
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son los protagonistas en bodega vy
el nombre de la uva se identifica en
la etiqueta, a diferencia de las otras
regiones que solo informan el lugar de
origen sin hacer referencia al tipo de uva
utilizado. Alsacia es la region vinicola
mas vanguardista de Europa en cuanto
a la proteccion del territorio, la calidad
de los vinos y la vocacion turistica. Los
vinos alsacianos estan identificados
por el sistema de calidad francés como
productos de la “Appellation d'Origine
Controlée’, brevemente definida con
el acrénimo AOC, que incluye las
famosas categorias AOC de Alsace
Grand Cru y Crémant d'Alsace. Para
tener derecho a la Denominacion de
origen Contrélée Alsace Grand Cru (solo
Riesling, Gewdrztraminer, Pinot gris v
Muscat d'Alsace pueden convertirse en
“grand cru”), los vinos deben provenir
de uvas cosechadas en 52 territorios
titulados y estrictamente delimitados
de los vifiedos alsacianos. Los complejos
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y  problematicos  acontecimientos
histéricos de Alsacia (como el hecho
de que la regidon ha cambiado de
bandera cuatro veces entre finales
del siglo XIX y mediados del siglo XX)
no han impedido el desarrollo de una
tradicion vitivinicola que tiene sus raices
en la era de los Romanos. Los vinos
alsacianos deben sus caracteristicas
a dos factores fundamentales: las
condiciones climaticas excepcionales
y la conformacion de la tierra. Las
precipitaciones son muy escasas,
las horas de sol son numerosas vy los
montes \osgos desempefan un papel
fundamental en el microclima, ya que
reparan los vifedos en las laderas del
lado oriental de vientos y humedad
provenientes del Océano Atlantico. El
clima es fundamental, pero también la
riqueza y variedad del suelo, que pasa de
areas ricas en granito, gneis y esquistos,
a siliceos y calcareos, para degradar
hasta las llanuras aluviales.
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